
SHOTGUN SHOTRAIL RAIL & REAR SIGHT W/ FRONT SIGHT - XS
SIGHT SYSTEMS SHOTRAIL RAIL & REAR SIGHT TRITIUM FRONT
MOSS 500/590/930

The XS Sights Shotail comes with a Picatinny rail, ghost ring rear sight and a
banded standard dot Tritium front sight.  The rear rail is constructed from
anodized aluminum, and is compatible with Weaver or Picatinny rings &
mounts.  Rail is pre-drilled for standard Remington or Mossberg receivers. 
Ghost ring rear sigth is precsion machined from stress proof steel.  Rear sight
allows for windage and elevation adjustment.  Banded front sight contains a
standard Tritium dot front sight post, for high visibility in all lighting
conditions.  Easy installation, requires no gunsmithing.  Fits on barrels that do
not have a front sight base or sight rib. Available for Remington 870 or
Mossberg 500/590/930.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS SHOTRAIL RAIL & REAR SIGHT TRITIUM FRONT MOSS 500/590/930
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000185
Mfr. No.: MB-4001R-4
Make: Mossberg
Model: 500,590,930
Sight Color: Tritium
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 647533041348

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SHOTGUN SHOTRAIL
RAIL &amp; REAR SIGHT mit FRONT SIGHT
Einleitung
Vielen Dank, dass du die SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT mit FRONT SIGHT von XS SIGHT
SYSTEMS erworben hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen
und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EU Safety GatePlattform überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör eine Schutzbrille.
Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Stelle sicher, dass das Visier sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Wenn du Probleme mit dem Visier feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsschritte:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Visiere oder Zubehör von der Feuerwaffe.
Richte die PicatinnySchiene der SHOTRAIL mit den vorgebohrten Löchern am Empfänger der
Feuerwaffe aus.
Sichere die Schiene mit kompatiblen Weaver oder PicatinnyRingen und Befestigungen.
Befestige das Ghost RingHintervisier an der Schiene und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Installiere das gebänderte StandardTrijiconFrontvisier am Lauf und stelle sicher, dass es sicher
passt.
Stelle das Hintervisier nach Bedarf für Wind und Höhenverstellung ein.

Nutzungsrichtlinien:2.

Mache dich mit den Funktionen des Visier vertraut, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Teste das Visier an einem sicheren Schießstand, um die richtige Ausrichtung und Funktionalität zu
gewährleisten.
Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um die optimale Leistung zu erreichen.
Halte dich immer an sichere Schießpraktiken und richtlinien.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Informationen über geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit der SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT mit
FRONT SIGHT, besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien stellst du eine sichere und effektive Nutzung deiner SHOTGUN SHOTRAIL
RAIL &amp; REAR SIGHT mit FRONT SIGHT sicher. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit, und viel Freude mit deinem neuen Produkt.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN SHOTRAIL
RAIL &amp; REAR SIGHT with FRONT SIGHT
Introduction
Thank you for purchasing the SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT with FRONT SIGHT from XS SIGHT
SYSTEMS. This guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Use protective eyewear when handling firearms and accessories.
Do not attempt to modify the product in any way.
Ensure that the sight is securely mounted before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure that the firearm is unloaded.
Remove any existing sights or accessories from the firearm as necessary.
Align the Picatinny rail of the SHOTRAIL with the predrilled holes on the firearm receiver.
Secure the rail using compatible Weaver or Picatinny rings and mounts.
Attach the ghost ring rear sight to the rail, ensuring it is firmly in place.
Install the banded standard dot Tritium front sight on the barrel, ensuring it fits securely.
Adjust the rear sight for windage and elevation as needed.

Usage Guidelines:2.

Familiarize yourself with the sight’s features before using the firearm.
Test the sight at a safe shooting range to ensure proper alignment and functionality.
Make adjustments as necessary for optimal performance.
Always follow safe shooting practices and guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT with FRONT SIGHT,
please refer to the manufacturer’s official website or customer service resources.

By following these guidelines, you will ensure safe and effective use of your SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp;
REAR SIGHT with FRONT SIGHT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your new product.



Guide de Sécurité pour le SHOTGUN SHOTRAIL
RAIL &amp; SIGHT ARRIÈRE avec SIGHT AVANT
Introduction
Merci d'avoir acheté le SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; SIGHT ARRIÈRE avec SIGHT AVANT de XS SIGHT
SYSTEMS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'installation et des
conseils d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou incidents aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.
Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation des armes à feu et des accessoires.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le viseur est solidement monté avant d'utiliser l'arme à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.
Si tu rencontres des problèmes avec le viseur, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Retire tous les viseurs ou accessoires existants de l'arme à feu si nécessaire.
Aligne le rail Picatinny du SHOTRAIL avec les trous prépercés sur le récepteur de l'arme à feu.
Fixe le rail en utilisant des anneaux et des supports Weaver ou Picatinny compatibles.
Attache le viseur arrière à anneau fantôme au rail, en t'assurant qu'il est bien en place.
Installe le viseur avant bandé avec un point Tritium standard sur le canon, en t'assurant qu'il est bien
fixé.
Ajuste le viseur arrière pour la dérive et l'élévation si nécessaire.

Directives d'Utilisation :

Familiarisetoi avec les caractéristiques du viseur avant d'utiliser l'arme à feu.
Teste le viseur dans un stand de tir sûr pour assurer un bon alignement et une fonctionnalité adéquate.
Fais des ajustements si nécessaire pour des performances optimales.
Suis toujours les pratiques et les directives de tir sécuritaires.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.



Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance relative au SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; SIGHT ARRIÈRE avec SIGHT
AVANT, consulte le site officiel du fabricant ou les ressources de service client.

En suivant ces directives, tu garantiras une utilisation sûre et efficace de ton SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp;
SIGHT ARRIÈRE avec SIGHT AVANT. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton nouveau produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SHOTGUN
SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT con FRONT
SIGHT
Introduzione
Grazie per aver acquistato il SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT con FRONT SIGHT da XS SIGHT
SYSTEMS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida
per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti dei richiami controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco e accessori.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Assicurarsi che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Se si riscontrano problemi con il mirino, interrompere immediatamente l'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi di Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.1.
Rimuovere eventuali mirini o accessori esistenti dall'arma, se necessario.2.
Allineare il rail Picatinny del SHOTRAIL con i fori preforati sul ricevitore dell'arma.3.
Fissare il rail utilizzando anelli e supporti compatibili Weaver o Picatinny.4.
Attaccare il mirino a cerchio fantasma al rail, assicurandosi che sia saldamente in posizione.5.
Installare il mirino anteriore a bande sul calcio, assicurandosi che si adatti in modo sicuro.6.
Regolare il mirino posteriore per deriva ed elevazione secondo necessità.7.

Linee Guida per l'Uso:

Familiarizzare con le caratteristiche del mirino prima di utilizzare l'arma.
Testare il mirino in un poligono di tiro sicuro per garantire un corretto allineamento e funzionalità.
Apportare le regolazioni necessarie per prestazioni ottimali.
Seguire sempre pratiche e linee guida di tiro sicure.



Istruzioni per il Recupero
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto relativo al SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT con FRONT SIGHT, si
prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, si garantirà un uso sicuro ed efficace del SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR
SIGHT con FRONT SIGHT. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il vostro nuovo
prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SHOTGUN
SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT
SIGHT
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT SIGHT fra XS SIGHT SYSTEMS.
Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladd før du installerer eller justerer siktet.
Bruk vernebriller når du håndterer skytevåpen og tilbehør.
Forsøk ikke å modifisere produktet på noen måte.
Sørg for at siktet er sikkert montert før du bruker skytevåpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Hvis du opplever problemer med siktet, slutt å bruke det umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn:

Sørg for at skytevåpenet er uladd.1.
Fjern eventuelle eksisterende sikter eller tilbehør fra skytevåpenet etter behov.2.
Juster Picatinnyskinnen på SHOTRAIL med de forhåndsborede hullene på våpenmottakeren.3.
Fest skinnen ved hjelp av kompatible Weaver eller Picatinnyringer og monteringer.4.
Fest ghost ring bakre sikte til skinnen, og sørg for at det sitter godt på plass.5.
Installer det bandede standard dot Tritium frontsiktet på løpet, og sørg for at det passer sikkert.6.
Juster bakre sikte for vind og høyde etter behov.7.

Bruksretningslinjer:

Bli kjent med siktets funksjoner før du bruker skytevåpenet.
Test siktet på en sikker skytebane for å sikre riktig justering og funksjonalitet.
Gjør justeringer etter behov for optimal ytelse.
Følg alltid trygge skytepraksiser og retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte relatert til SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT
SIGHT, vennligst se produsentens offisielle nettsted eller kundeservice ressurser.

Ved å følge disse retningslinjene vil du sikre trygg og effektiv bruk av din SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR
SIGHT med FRONT SIGHT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt ditt nye produkt.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT z
FRONT SIGHT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT z FRONT SIGHT od XS SIGHT SYSTEMS.
Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne
dotyczące użytkowania w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego korzystania z produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria do broni z ostrożnością.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów, sprawdzając platformę EU Safety
Gate.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika.
Używaj ochrony oczu podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.
Nie próbuj modyfikować produktu w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany przed użyciem broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Kroki instalacji:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana.
Usuń wszelkie istniejące celowniki lub akcesoria z broni, jeśli to konieczne.
Wyrównaj szynę Picatinny SHOTRAIL z wstępnie nawierconymi otworami na odbiorniku broni.
Zabezpiecz szynę za pomocą kompatybilnych pierścieni i mocowań Weaver lub Picatinny.
Przymocuj tylny celownik typu ghost ring do szyny, upewniając się, że jest pewnie zamocowany.
Zainstaluj przedni celownik z kropką Tritium na lufie, upewniając się, że pasuje pewnie.
Dostosuj tylny celownik pod kątem windage i elevation w razie potrzeby.

Wytyczne dotyczące użytkowania:

Zapoznaj się z funkcjami celownika przed użyciem broni palnej.
Przetestuj celownik na bezpiecznym strzelnicy, aby upewnić się o prawidłowym wyrównaniu i
funkcjonalności.
Dokonaj niezbędnych regulacji dla optymalnej wydajności.
Zawsze przestrzegaj zasad i praktyk bezpiecznego strzelania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym urzędem zajmującym się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeby wsparcia dotyczącego SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR
SIGHT z FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową producenta lub zasobami obsługi
klienta.

Przestrzegając tych wytycznych, zapewnisz bezpieczne i skuteczne korzystanie z SHOTGUN SHOTRAIL RAIL
&amp; REAR SIGHT z FRONT SIGHT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy przyjemności
z użytkowania nowego produktu.



Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN
SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT
SIGHT
Introduktion
Tack för att du har köpt SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT SIGHT från XS SIGHT
SYSTEMS. Denna guide tillhandahåller viktig säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid vapen och vapentillbehör med omsorg.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skada.
Följ alla lokala lagar och förordningar som rör vapentillbehör.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Använd skyddsglasögon när du hanterar vapen och tillbehör.
Försök inte att modifiera produkten på något sätt.
Se till att siktet är säkert monterat innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Om du upplever några problem med siktet, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort eventuella befintliga sikt eller tillbehör från vapnet om det behövs.
Justera Picatinny rail på SHOTRAIL med de förborrade hålen på vapnets mottagare.
Säkra railen med kompatibla Weaver eller Picatinnyringar och fästen.
Fäst ghost ring bakre sikt på railen, se till att den sitter fast.
Installera det bandade standard dot Tritium framsiktet på pipan, se till att det passar säkert.
Justera det bakre siktet för vind och höjd efter behov.

Användningsriktlinjer:2.

Bekanta dig med siktets funktioner innan du använder vapnet.
Testa siktet på en säker skjutbana för att säkerställa korrekt justering och funktionalitet.
Gör justeringar vid behov för optimal prestanda.
Följ alltid säkra skjutpraxis och riktlinjer.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller stöd relaterat till SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT SIGHT,
vänligen hänvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundtjänstresurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kommer du att säkerställa säker och effektiv användning av din SHOTGUN
SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT med FRONT SIGHT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din
nya produkt.



Bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN SHOTRAIL
RAIL &amp; REAR SIGHT s FRONT SIGHT
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT s FRONT SIGHT od společnosti XS
SIGHT SYSTEMS. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace, pokyny pro instalaci a používání,
které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich příslušenstvím s opatrností.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o zpětném vyvolání produktů kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Používejte ochranné brýle při manipulaci s palnými zbraněmi a příslušenstvím.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně namontováno před použitím palné zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s mířidlem, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace:1.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá.
Odstraňte jakákoli existující mířidla nebo příslušenství z palné zbraně, pokud je to nutné.
Zarovnejte Picatinny lištu SHOTRAIL s předvrtanými otvory na přijímači palné zbraně.
Zajistěte lištu pomocí kompatibilních Weaver nebo Picatinny kroužků a montáží.
Připojte zadní mířidlo s ghost ring na lištu, ujistěte se, že je pevně na svém místě.
Nainstalujte přední mířidlo s dotem Tritium na hlaveň, ujistěte se, že je bezpečně uchyceno.
Upravte zadní mířidlo pro větrné a elevace podle potřeby.

Pokyny pro používání:2.

Oboznámte se s funkcemi mířidla před použitím palné zbraně.
Otestujte mířidlo na bezpečné střelnici, abyste zajistili správné zarovnání a funkčnost.
Podle potřeby proveďte úpravy pro optimální výkon.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky a pokyny.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadů pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR SIGHT s FRONT SIGHT se
prosím obraťte na oficiální webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití vašeho SHOTGUN SHOTRAIL RAIL &amp; REAR
SIGHT s FRONT SIGHT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj nový produkt.
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